
 [별지 제11호서식] <개정 2022. 7. 11.>
 [Attached Form No. 11]  <Amended 2022. 7. 11.>

※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다.

※ Ang pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng kahilingan sa ahensya ng 
gobyerno, at kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.

의 견 제 출 서
Pagsusumite ng mga Opinyon

※ 아래의 유의사항을 읽고 작성하시기 바랍니다.
※ Mangyaring basahin ang mga paalala sa ibaba bago punan ang form na ito.

의견제출인
Taong 

nagsusumite 
ng opinyon

성명
Pangalan

주소
Address

전화번호
Telepono

의견제출 

내용
Mga 

nilalaman ng 
isinusumiteng 

opinyon

① 예정된 처분의 제목 또는 위반사실 등의 공표의 제목
① Pamagat ng nakaplanong disposisyon o pamagat ng anunsyo ng paglabag, atbp.

당사자
Kinauukulang 

Partido

성명(명칭)
Pangalan (pangalan ng kompanya)

주소
Address

        (전화번호:                           )
       (Telepono:                            )

의 견
Opinyon

기 타
Iba pa

 「행정절차법」 제27조제1항, 제31조제3항 및 제40조의3제4항에 따라 위와 같이 의견을 

제출합니다.
 Alinsunod sa Artikulo 27 (talata 1), Artikulo 31 (talata 3), at Artikulo 40-3 (talata 4) ng 「Administrative 
Procedure Act」, isinusumite ko ang aking opinyon tulad ng nasa itaas.

년     월     일
Taon______Buwan______Araw______

의견제출인               
Taong nagsusumite ng opinyon               

 (서명 또는 인)
(lagda o selyo)

                         귀하
Sa                            



유 의 사 항
PAALALA

 1. 기재란이 부족한 경우에는 별지를 사용하실 수 있습니다.
 1. Kung kulang ang pagsusulatan, maaaring gumamit ng hiwalay na papel.
 2. 증거자료 등을 첨부하실 수 있습니다.
 2. Maaaring maglakip ng mga ebidensya, atbp.
 3. 위 의견제출과 관련하여 문서를 받으신 경우에는 문서번호와 일자를 ①란에 함께 기재하여 주시기 바랍니다.
 3. Kung nakatanggap ka ng dokumento na may kaugnayan sa pagsusumite ng iyong opinyon sa itaas, mangyaring ilagay ang 

numero ng dokumento at petsa sa ①.

210mm×297mm[백상지(80g/m2) 또는 중질지(80g/m2)]
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